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bharana (°tha-abk°), am, n. a neck-ornament, 2
ce; 2 shorter N, of the work called Sarasvati-

kapthibharana. = Kanthabharana-darpana, as,
m, 2 commentary of Rimasipha-deva on the last.
= Kanthabkarana-marjana, a commentary by
Hari-nitha on the same work. = Kanthavasakta
(°tha-av°), as, d, am, clinging to the neck, em-
bracing. = Kagthi-rava, as, m. a lion (roaring from
the throat); an clephant in rut; a pigeon; (i), f. the
plant Gendarussa Vulgaris, = Kanthe-kéla, as, m.
an epithet of Siva (‘blue on the neck’). = Kanthe-
viddha. as, m., N. of a man,= Kanfhesvara-
tirtha (Ctha-i€°), N. of 2 Tirtha, = Kapthokta (tha-
uk®), am, n, personal testimony.

Kanthaka, as, m., N. of 2 horse of Sakya-muni ;
[ef. kantaka.]

Kanthatas, ind, from the throat, with distinct
words, explicitly, ,

Kanthika, f. a necklace of one string or row.

Kanthin, &, in, i, belonging to the throat.

Kanthya, as, 4, am, being at or in the throat;
suitable to the throat; belonging to the throat, pro-
nounced from the throat, guttural; (according to a
Pratisikhya the guttural letters are @, %, and the
Jikvamuliya ; according to Pinini a, &, k&, g, gk,
7, and & ; according to Vopadeva also e.) = Kanfhya-
varpa, as, m. a guttural letter, = Kanthya-svara,
as, m. a guttoral vowel, i.e. @ and 4.

FWSTS kanthala, as, m. a boat, a ship; a
hoe, a spade; war; an esculent root, Arum Campa-
nulatum; 2 camel [cf. kapfakdsana and kapdola];
a churning-vessel ; (&), f. a churning-vessel,

Kanthila, as, m. 2 camel; (as, @), m. f. 2 churn-
ing-vessel.

kand, cl. 1. P. A. kapdati, -te, ~di-

Ntum, to be glad; dl. to. P. kapdayati,

-yitum, to scparate the chaff from the gnain; to

protect ; [cf. kad: cf. also Lith. kdndu, ‘to bite;’
Cambro-Brit. cat, ‘2 fragment.”)

Kandana, am, n. threshing, separating the chaff
from the grain in a mortar; that which is separated
from the grain, chaff; (i), f. a wooden bow! or
mortar in which the cleaning or threshing of grain
.is performed.

FEU kandara, f. a sinew (of which six-
teen are¢ considered to be in the haman body); a
principal vessel of the body, a large artery, vein, &c.

F@LSH kandarika, as, m., N. of a son of
Kanéika,
FWEIAS kandanaka, as, m., N, of a servant

of Siva.

H@H kandika, f. a short section, the
shortest subdivision in the arrangement of certain
Vedie compositions, as in the White Yajur-veda;
[cf. kanda and kandika.]

kandu, us, m. f. or usually kanda, us,
f. (fr. 1t. Tand), scratching ; itching, the itch ; (us),
m., N. of a Rishi. = Kandi-kar, f. the plant Mu-
cuna Prusitus. = Kandi-ghna, as, m. the plant
Cathartocarpus (Cassia) Fistula; white mustard.
- I}auddmakd, f.(maka =makshika or masaka?),
a kmd_ of insect with a poisonous bite. = Kandii-
mat, dn, ati, at, scratching, itching, = Kandv-ads,
ayas, m. pl. the nominal verbs, in the list of which
kandiyati is the first,

Kanduka, as, m., N. of a barber.

Kandura, as, d, am, scratchiog; m. the
plant Momordica Charan’tia, a speciegs"tg ?:2&; (@), §.
the plants Mucuna Prurituy and Aty-amlapam, .

Kandati, is, f. scratchiog; itching, the itch.

Kanduaya, nom, P, A. kandayati, -te, -yitum,
to scratch, scrape, rub: Desid. kandiyiyishati. 3

Kandayat, an, anti, af, scratching, rubbing,

Kandayana, am, n, scratching, scraping, rubbing,

itching; (1), f. a brush for rubbing. s

F@MTUIYT kanthabharana-darpana.

Kandiyanaka, as, i, am, scratching, scraping;
(us), m. a tickler, one who tickles or scratches.

Kandiyamana, as, & am, scratching.

Kandaya, §. scratching, itching.

Kandayita, am,-n. scratching.

Kandiyitri, ta, tri, tri, scratching, a scratcher.

Kanpdirg, f. the plant Mucuna Pruritus; ¢what
causes itching,’ alluding to the imitating property of
this plant.

Kandila, as, @, am, having or feeling the itch,
itchy; (as), m. an esculent root (Aram Campanu-
latum).

FTERIS kandola, as, m.a basket for holding
grain, made of bamboo or canes; a safe, any place
in which provisions are kept; a camel; [cf. kap-
thala ; (3), f. the lute of the Cindala; [cf. kafola,
gandola.] = Kandola~ving, f. the Inte of the Ciag-
dila, 2 vulgar Iute.

Kandolaka, as, m. a basket, a safe, a store-room.

FE kandosha, as, m. a caterpillar.

T kanva, as, @, am (said to be fr. rt.
kan), deaf; (as), m., Ved. 2 peculiar class of evil
spirits, against whom charms are nsed; a praiser;
N. of a renowned Rishi, author of several hymns of
the Rig-veda; he is called a son of Ghora and is said
to belong to the family of Angiras; (ds), m. pl. the
family or descendants of Kanva; (besides the cele-
brated Rishi there occur 2 Kanva Nirshada, Kanva Sta-
yasa, Kanva Kadyapa; the founder of a Vedic school;
a prince, son of Pratiratha and father of Medhitithi ;
a son of Apratiratha; a son of Ajamidha and father
of Medhatithi; the author of a law-book; a gram-
marian.)) The name Kapva was perhaps originally
mythic, and afterwards transferred to a2 human
family, as was the case with the name Angiras;
(am), n. sin, evil. = Kagva-jambhana, as, 1, am,
Ved. consuming or destroying the evil spirits called
Kagvas. = Kapra-tama, as, é, am, Ved. very much
like Kanva, very wise. = Kanva-mat, an, ati, at,
Ved. prepared after the marner of the Kanvas (as
Soma); (Siy.) united with praisers or with the
Kanvas (as Indra). = Kagva-vat, ind. like Kapva,
= Kanva-sakhi, @, m.,Ved. a friend of the Kanvas,
friendly disposed towards them.e= Kanva-hotrt, ta,
m., Ved. one whose Hotri priest is a Kanva.

Kanvdya, nom. A. kanvd-yate, -yitum, to do
mischief; perhaps originally ¢ to act like a Kanva or
evil spirit.’

& kata, as, m. the clearing nut plant;
sec the following; N. of a Muni or saint. = Kafa-
phala, as, m. the clearing nut plant.

Kataka, as, m. the clearing nut plant, Strychnos
Potatoram, (one of the seeds of this plant being rubbed
unpon the inside of the water-jars used in Bengal occa-
sions a precipitation of the earthly particles diffused
through the water and removes them.) .

& AH katema, as, @, at (superlative of 2. ka;
declined as a pronom., Gram. 236), who or which of
many? (e. g. katamena patha yatds te, by which
road have they gone?). Katama is often a mere
strengthened substitute for ka, the superlative affix
imparting emphasis. Hence it may occasionally be
nsed for ¢ who or which of two ?* (e. g. tayoh kala-
masgmai, to which of these two ?), It may option-
ally be compounded with the word to which it refers
(e. g. katamak Kathak or katama-kathah, which
Katha out of many?). When followed by ¢a and
preceded by yafamae an indefinite expression is
formed equivalent to ¢ any whosoever,” ¢ any whatso-
ever,” &c. (e. g. yatamad eve katamaé éa vidyat,
he may know anything whatsoever). In negative
sentences katame with dana or katama with api
=not even ome, none at all (e.g. na katamadé-
dandhak, not even on 2 single day, on no day at
all). In addition to the above uses katame is said to
mean * best,’ ¢ excessively §ood-looking;’ [ef. 3. ka.)
= Katamortga ("ma-ur®), as, m., N. of a man.

Katara, as, a, ai (comparative of 2. ka,; declined

Fq kath,

as a pronom., Gram. 236), who or which of two?
whether of two? Analogowsly to katama above
katara may occasionally be nsed to express ¢ who or
which of many’ (e. g. katarasydm disi, in-which
quarter ?), and may optionally be compounded with
the word to which it refers (c. g. katarah Kathoh
or katara-kathak). TIn negative seatences katara
with dana=neither of the two (e.g. na kataras-
€ana_jigye, neither of the two was conquered;
[cf. Gr. wdrepos, kérepas; Goth. heathar; Eng.
whether ; Lat, uter; Old Germ. Auedar; Slav.
kotoryi.)

Kataratas, ind. on which of the two sides ?

1. kati (fr. 3. ka, declined in pl. only, Gram. 217,
a, all the cases except the nom, voc. and ace. taking
terminations, whereas the correlative 25 has become
fixed as an indeclinable adverb), how many ? quot?
several (e.g. Lati devah, how many gods? kati
vyapadayati kati v@ tadayati, some he kills and
some he strikes). In the sense of ¢several,’ ¢ some,’
kati is generally followed by ¢id or api (e. g. katidid
ahan, for several or some days). Kat#i may be used
as an adverb with ¢id in the sense of ¢ oftentimes,”
‘ much,’ *in many ways’ (e. g. katicét stutah, mnch
or often praised). Kafi-kritvas, ind. how many
times? kati-vidha, as, &, am, of how many kinds ?
kati-fas, how many at a time ?

Katitha, as, T, am, to what place or stage or
degree advanced? (the how-maniest ?) with &d =
advanced to such and such a point (c.g. aham
katitha$&id Gea, 1 was so far advanced on to such
and such a point).

Katidhd, ind. in how many places? in how many
parts? how often ? katidha ¢it, everywhere.

Katipaya, a3, @ or T, am (pl. m. ¢ and as),
several, some; 2 certain number, so many; kafi-
payera aharganena, after some days; also kati-
payair ahobhih, katipaydhasya, &c.— Katipa-
yena or katipaydt, ind. with some exertion: [the
affix paya has been compared with Gr. moios.]

Katipayatha, as, 7, am, advanced to a certain
place or degree.

HARTS katamala, as, m. fire ; the right
form is khatamala ; [cf. also kadamale and kara-
mala.]

& 2. kati, is; m., N. of a sage, son of
Viéva-mitra and ancestor of Kityiyana. (For 1. see
above.)

Kattka or katika, f., N. of a town.

iﬁ'ﬁ‘l katimusha, am, n., N. of an Agra-
hira.

FATPR kattd-sabda, as, m. the rattling

sound of dice.

AW kat-trina, kat-toya, kat-tri. See
under 2. kad.

g katth, cl. 1. A. katthate, -thitum,

\ to boast; to mention with praise, to praise
or celebrate ; to flatter or coax; to abuse, revile.

Katthana, as, d, am, boasting, praising; a boaster,
praiser; (am), n. boasting.

Fq4 kat-paya, as, @, am (fr. 2. kad and
paya fr. pt=pyai), Ved. swelling, rising; (Siy.)
one whose waters cause happiness.

FF katr, cl. 10. P. katrayati, -yitum, to

~ loosen, slacken, remove.

FH@AT katsavara, am, n. the shoulder,
the shoulder-blade.

9 kath (this rt. is perhaps connected
N\with katham), <. ro. P., ep. also A,
kathayati, -te, aor. alakathat or adikathat, -yi-
tum, to converse with any one (with inst. c. alone or
after saha) ; to tell, relate, narmate, report, inform,
speak about, declare, explain (with acc. of the-thing
or person spoken about); to describe; to denounce,
betray; to suppose, state: Pass. Lathyate, to be



